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Dalykas: Tarybos iSvados dél ES poziuario | kultiros paveldg konflikty ir kriziy metu

Delegacijoms priede pateikiamos Tarybos iSvados dél ES poziiirio  kultiiros pavelda konflikty ir

kriziy metu; jas Taryba patvirtino 2021 m. birZelio 21 d. jvykusiame posédyje.
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PRIEDAS

TARYBOS ISVADOS DEL
ES POZIURIO | KULTUROS PAVELDA KONFLIKTU IR KRIZIY METU

1.  Taryba primena savo 2019 m. balandzio 8 d. iSvadas dél Europos Sajungos (ES) strateginio
poziurio ] tarptautinius kulttiros rysius ir dar kartg patvirtina remianti tarptautiniy kulttiros
rysiy integravima ] ES uzsienio ir saugumo politika. Tuo atzvilgiu Taryba palankiai vertina
ES koncepcija d¢l kultiiros paveldo konflikty ir kriziy metu, kuria svariai prisidedama prie ES

strateginio poziiirio j taikg, saugumg ir vystymasi stiprinimo.

2. Taryba pripazjsta kultiiros paveldo kaip taikos, demokratijos ir darnaus vystymosi svarbios
priemongés vaidmenj, nes jis skatina tolerancija, tarpusavio supratima, susitaikyma, kultiry ir
religijy dialoga, Svelnina socialing jtampa ir uzkerta kelig tam, kad atsinaujings eskalavimas
netapty smurtiniu konfliktu. Tuo paciu metu Taryba pripaZzjsta ir tai, kad kultiiros paveldas
gali biiti naudojamas kaip priemon¢ konfliktams ir krizéms jziebti ir tapti taikiniu jy metu ir

kad jis gali buti dezinformacijos ar manipuliavimo informacija objektas.

Taryba pabréZia informuotumo apie kultiiros pavelda ir jo apsaugos svarbg taikant
konfliktams atZvalgy poZiiirj visais konflikty ir kriziy etapais. Kultiiros paveldo apsauga ir
iSsaugojimas, taip pat pagarbos kultiiry jvairovei skatinimas yra itin svarbiis siekiant uzkirsti
kelig smurtiniam ekstremizmui, kovoti su dezinformacija ir kurti pozityvy dialogg bei jtrauktj.
Taryba taip pat primena savo 2020 m. gruodzio 7 d. iSvadas d¢l ES tarpininkavimo siekiant

taikos ir dar kartg patvirtina kultiros paveldo kaip j&jimo taSko tarpininkavimui vaidmen;.
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3. Taryba pripazjsta, kad jsitraukimas j kultiiros pavelda, jskaitant jo apsaugg ir i§saugojima, po
konflikto ar krizés padeda apsaugoti asmeny ir bendruomeniy tapatybe, tai pasitarnauja kaip
tvaraus atsigavimo ir ilgalaikés taikos pagrindas ir tuo prisidedama prie bendro visuomenés
atsparumo. Tuo atzvilgiu Taryba primygtinai pabrézia su kultiiros paveldu susijusiy
ekonominiy, socialiniy ir aplinkos aspekty svarbg ir ragina laikytis tokio pozitrio ir imtis
tokiy konkreciy veiksmy, kuriais biity siekiama stiprinti integracinj ir darny vystymasi, be kita
ko, vietos bendruomeniy uzimtumo galimybiy prasme. Taryba taip pat pabrézia tvaraus
kultiirinio turizmo svarbg remiant ekonominius pragyvenimo Saltinius ir kuriant uzimtumo

galimybes.

4.  Taryba pabrézia atsakomybés vietos lygmeniu svarba ir poreikj dedant pastangas daugiausia
démesio skirti vietos bendruomeniy poreikiams ir dalyvavimui, kai remiamos Salys partnerés
padedant joms uztikrinti kultiiros paveldo apsauga. Tuo atzvilgiu Taryba pabrézia §vietimo ir
skaitmeninimo svarba, kai dirbama stiprinant geb¢jimus $ioje srityje, jskaitant poreikj didinti
informuotuma apie esamas duomeny bazes, susijusias su kultiros paveldu, kuriam gresia
pavojus. Ji skatina naudoti pazangias skaitmenines priemones ir technologijas kultiiros

paveldui registruoti, dokumentuoti ir iSsaugoti.

5. Taryba patvirtina, kad svarbu dirbti nematerialiojo paveldo srityje — tai biidas kurti bendra
supratima, visy pirma stiprinant kulttiry ir religijy dialogg ir uZtikrinant tradicijy bei Ziniy
perdavimg. Taryba primena 2003 m. UNESCO nematerialaus kultiiros paveldo apsaugos
konvencijos svarbg ir pabréZia galimg nematerialiojo ir materialiojo paveldo savitarpio
papildomumag ir tarpusavio sgsajas. Be to, Taryba pripazjsta, kad reikia remti priemones,

kuriomis siekiama suSvelninti neigiamg klimato kaitos poveikj gamtos ir kultiiros paveldui.

6.  Taryba akcentuoja ES vertybémis grindziamo poziiirio svarbg dalyvaujant kultiiros paveldo
apsaugos konflikty ir kriziy metu veikloje. Ji taip pat pabrézia, kad reikia laikytis konfliktams
atzvalgaus poziiirio ir laikytis principo ,,nepakenkti“. Ji palankiai vertina tai, kad ES
koncepcija gali teigiamai prisidéti prie atsakomybés uztikrinti apsauga remiant pastangas,

kuriomis siekiama apsaugoti ir sustabdyti kultiiros paveldo naikinima.

9837/21 ago/ds 3
PRIEDAS RELEX.1.C LT



7. Taryba pakartoja ES jsipareigojima visapusiSkai jgyvendinti Motery, taikos ir saugumo
(MTS) darbotvarke ir atkreipia démesij | ES kulttros paveldo koncepcijos indélj igyvendinant
ES politikos programa dél MTS darbotvarkes, jskaitant ES strateginj pozitirj dél MTS ir ES
veiksmy plana déel MTS. Siame kontekste Taryba taip pat akcentuoja jtraukaus, lygaus ir
nediskriminacinio poziiirio svarbg dirbant kulttiros paveldo konflikty ir kriziy metu srityje,
visy pirma su lytimi, jaunimu, mazumoms priklausanciais asmenimis, religiniais jsitikinimais

ir bendruomenémis bei ¢iabuviy tautomis susijusiais aspektais.

8.  Taryba pabrézia ES pasiryzimg puoseléti ir stiprinti taisyklémis grindziama tarptauting tvarka
siekiant apsaugoti ir iSsaugoti kultiiros pavelda, kurios pagrindas — Jungtinés Tautos, ir
uztikrinti veiksmingg daugiasaliSkuma, grindZziama pagarba tarptautinés teisé€s normoms ir
principams, tarptautinei humanitarinei teisei, Zzmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugai.
Taryba taip pat pripazjsta Sio klausimo zmogaus teisiy aspekta, kaip nurodyta 2016 m. spalio

6 d. Zmogaus teisiy tarybos rezoliucijoje dél kultiros teisiy ir kultiiros paveldo apsaugos.

Taryba taip pat primena, kad svarbu stiprinti partnerystes su atitinkamomis tarptautinémis
organizacijomis, visy pirma Jungtiniy Tauty $vietimo, mokslo ir kultiiros organizacija
(UNESCO) ir Europos Taryba (ET), regioninémis organizacijomis, taip pat atitinkamomis
tarpvyriausybinémis ir nevyriausybinémis organizacijomis, siekiant apsaugoti ir i§saugoti

kultiiros pavelda.

9.  Taryba ragina kulttiros paveldo apsaugg ir iSsaugojimg akcentuoti atitinkamuose
strateginiuose ir programavimo dokumentuose ir juos integruoti j Tarybos darbg bendros

uzsienio ir saugumo politikos srityje.
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10. Taryba primena, kad ES poziiiris | kultiiros pavelda konflikty ir kriziy metu yra ES integruoto
pozitrio  iSorés konfliktus ir krizes dalis, pagal kurj jis yra politiSkai ir veiklos pozitiriu
nuoseklaus ES atsako Visuotinés ES strategijos kontekste, dalis. Taryba taip pat pabrézia
valstybiy nariy atitinkamy priemoniy ir iniciatyvy koordinavimo svarbg siekiant pagerinti
gebéjimg greitai reaguoti kultiiros paveldo apsaugos srityje ir uzkirsti kelig jo sunaikinimui

kriziy metu ir po jy, siekiant stabilizavimo ir taikos tikslo.

Taryba taip pat akcentuoja, kad svarbu integruoti kultiiros paveldo apsaugg j visus atitinkamus
ES konflikty ir kriziy valdymo priemoniy rinkinio aspektus, be kita ko, j bendrg saugumo ir
gynybos politika (BSGP), taip pat j kitas ES iSorés veiksmy sritis ir j atitinkamas finansines
priemones, iskaitant Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemong¢

(KVTBP) — ,,Globali Europa®.

11. Taryba taip pat pabrézia indélio, kurji BSGP misijos ir operacijos, visapusiskai atsizvelgiant |

VW —

su kultiiros paveldo i§saugojimu ir apsauga, svarbg.

Tuo atzvilgiu ir laikantis susitarimo dél civiliniy BSGP pajégumy bei 2020 m. gruodzio 7 d.
Tarybos iSvady, Taryba laukia specialios minikoncepcijos, kuria siekiama iSnagrinéti
galimybes vystyti civiliniy BSGP misijy pastangas, kai tinkama, Sioje srityje, pavyzdZiui,

pasitelkiant galimas gebéjimy stiprinimo programas ar mokymo veikla.
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12. Taryba primena savo 2020 m. birzelio 16 d. iSvadas dél ES iSorés veiksmy terorizmo ir
smurtinio ekstremizmo prevencijos ir kovos su jais srityje. Ji pabrézia, kad neteisétas kultiiros
vertybiy kasinéjimas, marodieriavimas jy atzvilgiu ir neteiséta prekyba jomis yra susije¢ su
rimtomis grésmémis saugumui, nes tai suteikia 1éSy organizuoto nusikalstamumo ir
teroristines veiklos finansavimui. Tai taip pat daro sociokultiirinj poveikj, nes tai politin¢
priemoné bendruomenéms ir tapatybei susilpninti. Tuo atzvilgiu Taryba dar kartg patvirtina,
kad svarbu skubiai stiprinti kova su neteiséta prekyba kultiiros vertybémis ir kova su
terorizmu, taip pat remiantis esamomis tarptautinémis teisinémis sistemomis, pavyzdziui,
atitinkamais JT, Europos Tarybos ir kitomis panasiomis teisinémis priemonémis, kai
taikytina. Ji ragina toliau glaudziai bendradarbiauti ir uztikrinti sinergija su teisingumo ir
vidaus reikaly subjektais. Ji laukia, kada Komisija parengs kovos su neteiséta prekyba
kultiiros vertybémis veiksmy plana, kaip pasitilyta jos 2021 m. balandzio 13 d. paskelbtame
Komunikate dél 2021-2025 m. ES kovos su organizuotu nusikalstamumu strategijos, ir

pabrézia, kad svarbu atsizvelgti j Sio dalyko tiek vidaus, tiek iSorés aspektus.

13. Taryba praso valstybiy nariy stiprinti atitinkamy ministerijy, vietos ir regiony valdzios
institucijy bei kity atitinkamy suinteresuotyjy subjekty, jskaitant pilieting visuomeng ir
akademinj pasaulj, taip pat atitinkamy tarptautiniy, regioniniy, tarpvyriausybiniy ir
nevyriausybiniy organizacijy bendradarbiavima. Ji pabrézia, kad svarbu, jog visi ES
suinteresuotieji subjektai rinkty geriausios praktikos pavyzdzius, susijusius su kultiiros
paveldo iniciatyvomis, parengtomis konflikty, kriziy aplinkybémis ir aplinkybémis po

konflikty, ir jais dalytysi.

14. Taryba praso Europos iSorés veiksmy tarnybos (EIVT) kartu su Komisija ir visomis
atitinkamomis ES agenttiromis bei jstaigomis keistis geriausios praktikos pavyzdziais ir
plétoti ekspertines Zinias, kuriomis biity siekiama racionalizuoti kultiiros paveldg ir jo apsauga
konflikty prevencijos ir kriziy valdymo srityje. Taryba taip pat praso EIVT ir Komisijos ne
veliau kaip per vienus metus ir reguliariai Politiniam ir saugumo komitetui teikti ataskaitg deél
pazangos, padarytos jgyvendinant siilomas priemones ir koncepcijoje iSdéstytus pagrindinius

elementus.
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